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Een schoonmaakklus met risico’s...

 

Een cliënt als Case Baxter - de nieuwe voorzitter van de Texas Cattleman's Club - kan het schoonmaakbedrijfje van Melinda een enorme boost geven. Omdat haar personeel te druk is, besluit ze dan maar zelf zijn huis schoon te maken. Wel onder één voorwaarde: ze mag absoluut niet voor hem vallen, hoe sexy hij ook is. Want dan is de puinhoop zelfs voor haar niet te overzien!


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Op onze nieuwe voorzitter!’

Drie van de vier mannen aan tafel hieven hun glas om te proosten. Case Baxter, voor wie dit eerbetoon bedoeld was, grinnikte. ‘Bedankt jongens, ik voel me gevleid.’

Mac McCallum slikte de laatste hap van zijn hamburger door, waarna hij zijn mond met een linnen servet afveegde. ‘Het is me nog steeds een raadsel waarom je je verkiesbaar hebt gesteld, man. Je zit al tot over je oren in het werk, net als wij allemaal trouwens. Het voorzitterschap van de Texas Cattleman’s Club, en alles wat daarbij komt kijken, gaat je nog flinke koppijn bezorgen.’ Mac was directeur van een groot energiebedrijf en wist maar al te goed dat er twee kanten aan dat succes kleefden. Je had een goede baan en aanzien, maar weinig vrije tijd. Toch leek hij er met zijn brede lach en extraverte karakter prima mee om te kunnen gaan. Hij was makkelijk in de omgang en leek altijd ontspannen.

De eetzaal van de Texas Cattleman’s Club was formeel ingericht, maar het merendeel van de leden bestond uit mannen als Case en Mac. Geharde mannen, gewend de handen uit de mouwen te steken, gebruind door de Texaanse zon en rijk. Zo rijk dat ze allemaal dachten dat de wereld aan hun voeten lag.

Case haalde zijn schouders op. ‘Ik begrijp wel dat je dat denkt,’ zei hij, ‘en je hebt ongetwijfeld gelijk, maar toen ze me vroegen of ik me kandidaat wilde stellen voor het voorzitterschap, hoorde ik in gedachten de stem van mijn overgrootvader. Het is een eer, een privilege.’

De mannen aan tafel lachten hard. ‘Natuurlijk is het een eer,’ beaamde Jeff Hartley. ‘Dat zal niemand ontkennen. Maar tenzij je opeens acht of tien uur extra werk in een dag weet te proppen, is het me een raadsel hoe je dit met je werk gaat combineren.’ Jeff was de eigenaar van de Hartley Cattle Ranch en wist als geen ander wat hard werken was en wat lange dagen maken betekende.

Case voelde dat zijn maag even ineenkromp bij het onheilspellende idee dat zijn vrienden gelijk zouden hebben. Het hele punt was echter dat zijn familie al generaties lang in Royal woonde en dat hij was opgegroeid met waarden als eerzaamheid, deugd en traditie. Toen ze hem hadden gevraagd of hij zich kandidaat wilde stellen, had hij zich er niet toe kunnen zetten te weigeren. Alleen had hij toen nog niet kunnen voorzien dat hij zou winnen. De andere twee kandidaten waren ouder en, zoals hij het zag, veel geschikter voor de functie. Nu kon hij niet meer terug. ‘Ik reken erop dat ik jullie drieën altijd om raad kan vragen.’

Parker Reese leunde achterover in zijn stoel. ‘Ik vrees dat ik op dat gebied niet veel voor je kan betekenen. Ik ben arts, geen rancher. Ik kan kinderen van heel wat ziektes genezen, maar van vee weet ik niet meer dan dat je beter niet met een rode lap naar een stier kunt zwaaien.’

In het gelach dat volgde, keek Case even de zaal rond. Hoewel hij van tradities hield, vond hij het toch prettig dat de club niet stilstond en de laatste tijd wat moderner was geworden. Vrouwen konden sinds een paar jaar ook volwaardig lid worden. Hij keek naar Mac. ‘Waar is Logan eigenlijk? Zou hij niet met ons mee lunchen?’ Logan Wade was Macs beste vriend.

‘Ja, maar hij heeft deze week drie nieuwe paarden gekocht en die worden vanmiddag gebracht. Je weet hoe hij is.’

Alle mannen aan tafel knikten. Paarden en vrouwen, dat waren Logans grote passies.

Mac keek Case streng aan. ‘Ik heb heus wel door dat je van onderwerp probeert te veranderen hoor. We hadden het over jou, en over het onmogelijke werkschema dat je je op de hals hebt gehaald.’

‘Gil Anderson had een vrouw en een zoon, en was desondanks een geweldig voorzitter,’ zei Case. ‘Ik ben single, dus ik zou theoretisch over meer tijd moeten beschikken dan hij.’

‘Dat is waar,’ zei Mac, ‘maar je vergeet dat Gil een soort Superman is. Ik wil je niet ontmoedigen, maar hem opvolgen zal een harde dobber worden.’

‘Je onvoorwaardelijke steun is niet onopgemerkt gebleven,’ merkte Case droogjes op.

‘Trek het je niet aan,’ zei Parker, die als de intelligentste van het stel te boek stond. ‘Jij hebt altijd van uitdagingen gehouden, Case, en onder druk presteer je het beste. Laat je vooral niet gek maken.’

‘Dank je.’ Case had veel respect voor de kinderarts die zich in neonatologie had gespecialiseerd. Het plaatselijke ziekenhuis mocht zich gelukkig prijzen met een arts van zijn kaliber op de werkvloer. 

Jeff trok een wenkbrauw op. ‘Je hebt nu al geen tijd meer over. Toen ik laatst bij je thuis was, was het er een zwijnenstal. Als we niet midden in een droge periode zaten, zou ik zeggen dat je je huis het beste volledig kunt laten afbranden om vervolgens opnieuw te beginnen. Dat gaat met zoveel troep sneller dan opruimen.’

Case begon zich nu werkelijk ongerust te maken over de positie die hij net had geaccepteerd. Het was waar dat organiseren niet zijn sterke kant was. ‘Wat mijn huis betreft, heb ik wel een plan,’ zei hij.

Mac glimlachte naar de serveerster die vier stukken appeltaart op tafel zette. ‘Wat dan?’ vroeg hij vervolgens aan Case.

Case stak zijn vork in zijn appelpunt. ‘Ik neem een huishoudster in dienst.’

De drie mannen staarden hem zwijgend aan.

Toen maakte Mac een nonchalant gebaar met zijn vork. ‘Je weet dat ze dan in je huis komt?’

‘Ha ha, wat grappig.’ Case keek zijn vriend aan. ‘Nu ik voorzitter van de Texas Cattleman’s Club ben, zal ik een paar concessies moeten doen.’

Jeff keek hem quasigeschokt aan. ‘Maar je voornaamste stelregel dan? Die regel die zegt dat er nooit een vrouw een voet bij jou over de drempel zal zetten?’

‘Afgezien van vrouwelijke familieleden dan,’ vulde Parker aan. ‘Is je toekomstige huishoudster familie?’

Case wist dat hij hierom had gevraagd. Hij maakte zelf altijd half-serieuze grappen over de andere sekse. Als hij iets met een vrouw had, sliep hij bij voorkeur bij haar thuis want dan kon hij vertrekken wanneer hij maar wilde. ‘Ik maak mijn eigen regels,’ verklaarde hij. ‘En die kunnen veranderen. Een huishoudster mag naar binnen. Het kan zowel een vreemde als een familielid zijn, dat maakt niet uit. Ik huur geen vrouw, maar een werknemer.’ Hij fronste. ‘Reken maar dat ik van mijn vergissingen leer.’

De mannen aan tafel kenden allemaal het verhaal van Cases rampzalige huwelijk. Hij was verliefd geworden op de accountant van de familie, was met haar getrouwd en was er toen snel achter gekomen dat ze liever zijn geld uitgaf dan een liefhebbende echtgenote te zijn. Het was een les geweest die hij niet snel zou vergeten.

Jeff knikte. ‘Ach, het zal ook eigenlijk wel loslopen. Vergeet niet dat voordat die tornado hier vorig jaar huishield, het voorzitterschap helemaal niet zoveel tijd kostte.’

Iedereen knikte instemmend, maar Case wist dat hij het niet makkelijk zou krijgen. Een klein jaar geleden had een tornado grote delen van Royal verwoest, en de Texas Cattleman’s Club was voor veel inwoners een rots in de branding geweest. De club had het stadje bij elkaar gehouden, zogezegd. De leden hadden de reddingsacties gecoördineerd, hadden mensen voortdurend moed ingesproken, en hadden plannen voor herbouw en reparaties opgesteld. Het leven ging nu bijna weer zijn gewone gang, maar er was nog veel werk te doen. Case wist dat hij dat onder ogen moest zien; hij kon zichzelf niet voor de gek houden door te denken dat zijn nieuwe functie hoofdzakelijk ceremonieel was.

Jeff onderbrak zijn gedachten door van onderwerp te veranderen. ‘Iets heel anders jongens. Wat vinden jullie, moeten we ons zorgen maken over al die stukken grond in Royal die de laatste tijd opgekocht worden? En dat allemaal door dezelfde koper. Dat is toch vreemd?’

Mac haalde zijn schouders op. ‘Ik maak me er niet druk om. Het is logisch dat die tornado een aantal mensen volledig heeft ontmoedigd en gedemotiveerd. Die mensen waren blij dat ze hun land konden verkopen en ergens anders opnieuw konden beginnen. Van wat ik erover heb gehoord, kregen ze een goede prijs en waren ze volkomen tevreden.’

Parker fronste. ‘Ik hoor dit voor het eerst.’

‘Nolan Dane is terug in de stad. Hij werkt nu voor een bedrijf dat Samson Oil heet,’ legde Case de situatie kort uit. ‘Hij koopt namens dat bedrijf veel land in deze buurt op. Waarom is me echter een raadsel. Waarom wil een oliemaatschappij deze grond hebben? Het gaat om percelen die tientallen jaren geleden al op olie zijn getest en waarop niets gevonden is.’ Nolan was in Royal opgegroeid, maar had de stad lang geleden verlaten. Nu was hij sinds kort terug.

‘Misschien bestaan er nieuwe technologieën om olie op te sporen en hopen ze geluk te hebben,’ opperde Mac.

‘Hoe dan ook, Nolan biedt redelijke bedragen,’ zei Jeff. ‘Maar het bevalt me niets dat een groot bedrijf dit allemaal door een advocaat laat regelen.’

‘Als niemand wordt afgezet en als ze vrijwillig verkopen, zou ik Nolan het voordeel van de twijfel maar gunnen,’ zei Parker. ‘Hoe dan ook, Case is nu de spin in het web en kan alles vanuit zijn voorzitterspositie in de gaten houden.’

Case keek op zijn horloge. ‘Nu we het toch over mijn nieuwe levensstijl hebben, kan ik maar beter opstappen. Over drie kwartier heb ik een afspraak met een sollicitante die mijn huishoudelijke assistente wil worden.’

‘Is dat tegenwoordig de politiek correcte term?’ vroeg Jeff. ‘Is interieurverzorgster alweer uit?’ 

Parker haalde zijn schouders op en tekende de rekening. ‘Ik denk dat Case het graag zo noemt om te verbloemen dat er een vrouw bij hem over de vloer komt.’

Mac grijnsde breed. ‘Case, wees op je hoede,’ plaagde hij. ‘Ik moet de eerste vrouw nog tegenkomen die een man niet wil binden.’

Case trok een wenkbrauw op. ‘Niemand krijgt mij zover zich te binden. En een schoonmaakster kan ik heus wel aan.’ Hij stond als eerste op, en zijn vrienden volgden zijn voorbeeld.

‘Je kunt op me rekenen,’ zei Mac bij het afscheid.

‘Op mij ook,’ zei Parker. ‘Ik sta geheel tot je dienst.’

Jeff klopte hem op de schouder. ‘En als het voorzitterschap je even te veel wordt of als je die huishoudster wilt ontlopen, staat mijn deur altijd voor je open.’

Terwijl Case naar zijn auto liep, besefte hij wat een gelukkig man hij was.  Hij had zijn ranch en de grond waar hij van hield, hij had goede vrienden, en nu had hij ook nog een groot blijk van vertrouwen gekregen van de leden van de Texas Cattleman’s Club die hem tot voorzitter hadden gekozen.

 

Mellie Winslow nam de situatie in zich op terwijl ze over de lange oprijlaan naar de B Hive Ranch reed. De weilanden en hekken van Case Baxter zagen er goed onderhouden uit. Verschillende kuddes vee graasden vredig op het land. Ze bewonderde de manier waarop hij zijn bedrijf leidde. Haar eigen zaak, Keep N Clean, liep ook goed, maar haar omzet was natuurlijk niet te vergelijken met wat Case Baxter hier voor elkaar had gekregen.

Mellie wist dat als Case Baxter tevreden over haar diensten was, dit als een lopend vuurtje de ronde zou doen, en dat dat een enorme boost voor haar bedrijf zou betekenen. Maar dan moest ze deze opdracht natuurlijk eerst binnenhalen en ze wist niet of hij met haar voorstel akkoord zou gaan.

Toen ze voor de oude ranch parkeerde, die al generaties lang in handen van de familie Baxter was, viel het haar op dat Case blijkbaar meer zorg aan zijn vee besteedde dan aan zijn huis.

Het ging te ver om te zeggen dat het er vervallen uitzag, maar er was de laatste tijd duidelijk niet veel aan gedaan. Zo stonden er geen bloemen in de bloembedden voor de veranda en lagen er geen kussens op de schommelstoel.

Iedereen in de stad wist dat de ouders van Case jong waren gestorven en dat hij enig kind was. Tot nu had hij geen erfgenaam op de wereld gezet, dus het was mogelijk dat het familiebezit ooit in andere handen zou vallen. Hij was al halverwege de dertig. Na zijn kortstondige huwelijk had hij nooit meer een serieuze relatie gehad. 

Diep ademhalend bereidde ze zich voor op het gesprek. Dit was niet de eerste baan waarop ze solliciteerde, hield ze zich voor. Keep N Clean bestond al acht jaar. Er was geen enkele reden waarom ze zich zou laten intimideren door de rijkdom en status van Case Baxter. 

Ze kende hem alleen van gezicht, maar daar zou hopelijk snel verandering in komen. Voor ze uitstapte pakte ze de limoengroene, fris ogende map die ze aan alle potentiële klanten gaf. Het was duur geweest om dit promotiemateriaal te laten drukken, maar het gaf haar bedrijf de  professionele uitstraling die ze nastreefde. 

Nadat ze had aangeklopt, verwachtte ze door een werknemer te worden binnengelaten, maar tot haar verbazing deed de lange, blauwogige Case Baxter zelf de deur open.

Beleefd glimlachend begroette hij haar. ‘Hallo, ik ben Case Baxter. Jij komt voor het sollicitatiegesprek?’

Lang, breedgeschouderd en ontzettend knap. Kort bruin haar en een ongeschoren kin. Ogenblikkelijk begon haar hart sneller te slaan. Hij droeg een strakke spijkerbroek die zijn lichaamsvormen op een interessante manier benadrukte. Daarop droeg hij een overhemd met opgerolde mouwen. Zijn voeten staken in cowboylaarzen. Het duurde even voordat ze haar stem terug had. ‘Ik ben Mellie Winslow, de eigenaar van Keep N Clean.’

Hij fronste. ‘Ik dacht dat ik een gesprek zou hebben met een mogelijke schoonmaakster.’

‘Dat heb je ook,’ antwoordde ze. Omdat hij zich met zijn voornaam had voorgesteld en haar tutoyeerde, nam ze aan dat hij van haar hetzelfde verwachtte. ‘Ik ben mijn zaak aan het uitbreiden en de nieuwe opdrachten stromen op het moment binnen. Daarom spring ik zelf bij en heb ik besloten dat ik dit project zelf wil doen.’

‘Waarom?’

Het was een legitieme vraag. ‘Mag ik binnenkomen zodat we het een en ander kunnen bespreken?’

‘Ja, kom maar.’ Hij ging haar voor naar een huiskamer waar een tafel bijna onder grote stapels post bezweek. Daar waar geen papieren lagen, lag stof. ‘Ga zitten,’ zei hij. ‘Zoals je ziet,  heb ik niet overdreven toen ik zei dat ik wel een schoonmaakster kan gebruiken.’

Ze gingen allebei aan de volle tafel zitten. Mellie overhandigde hem haar foldermateriaal. ‘Hierin staan alle diensten die mijn bedrijf aanbiedt, evenals de bijbehorende prijzen. De reden dat ik deze opdracht zelf wil aannemen, is dat mijn personeel al tot over de oren in het werk zit en ik jou graag als klant zou willen hebben. De nieuwe voorzitter van de Texas Cattleman’s Club in mijn bestand is goede reclame.’

Ze was tenminste eerlijk. Hij opende de map en bestudeerde de inhoud. Zijn ogen gleden over aanbevelingen van tevreden klanten.

‘Ik werk hard en ben heel precies,’ prees ze zichzelf aan. ‘Daarnaast werk ik volkomen zelfstandig. Als je me eenmaal hebt gezegd wat ik moet doen en als je me instructies hebt gegeven over de manier waarop je dat gedaan wilt hebben, ben ik verder onzichtbaar.’

Nadat hij de hele map had doorgebladerd, leunde hij achterover en keek haar aan.

Ze weigerde met haar ogen te knipperen.

‘Je tarieven lijken me redelijk,’ zei hij toen, ‘maar hoe denk je je eigen bedrijf te kunnen leiden en tegelijkertijd mijn huis schoon te krijgen?’

‘Op dezelfde wijze waarop jij je bedrijf leidt en daarnaast het voorzitterschap van de Texas Cattleman’s Club vormgeeft.’ Nadat ze die woorden had gezegd, kon ze haar tong wel afbijten. Hij zat vast niet op zo’n bijdehante opmerking te wachten. 

Tot haar opluchting begon hij echter te lachen. ‘Die zit,’ zei hij, terwijl hij met zijn vingers op de tafel trommelde.

Dat gebaar vertelde haar dat hem iets dwarszat. Hij wilde iets zeggen, maar wist duidelijk niet hoe. ‘Heb je al eerder een schoonmaakbedrijf ingehuurd?’ raadde ze. ‘En voldeed dat niet? Als je me uitlegt waar het aan schortte, zorg ik ervoor dat deze keer alles goed verloopt.’

‘Nee, dat is het niet,’ zei hij. Even verstrakte zijn kaak. ‘Waar het om gaat, is dat ik het moeilijk vind vreemden in mijn huis toe te laten. Ik ben erg op mijn privacy gesteld.’

‘Dat is heel begrijpelijk. Daarin sta je beslist niet alleen. We kunnen het zo regelen dat ik hier alleen werk als jij niet thuis bent. Of misschien is dat juist hetgeen je onplezierig vindt. In dat geval werk ik alleen als je er wel bent. Jij hebt het helemaal zelf voor het zeggen. Wat zeg je ervan als we het een maand op proef doen? Als je na die maand niet tevreden bent, of als je het toch te lastig vindt om iemand over de vloer te hebben, kun je zonder de gebruikelijke boete het contract per direct opzeggen.’

‘Ik begrijp waarom je bedrijf het zo goed doet. Het is moeilijk om nee tegen jou te zeggen.’ Er glinsterde iets geamuseerds in zijn ogen.

‘Ik ben nou eenmaal ambitieus,’ verklaarde ze. ‘Iemand als jij begrijpt dat ongetwijfeld. Je zult er geen spijt van krijgen. Hoogstens vraag je je af waarom je Keep N Clean niet veel eerder hebt ingeschakeld.’

‘Het gaat om wel iets meer dan schoonmaken alleen. Ik wil dat alles goed georganiseerd wordt en dat het huishouden hier straks gestructureerder verloopt dan nu het geval is.’

Dat was op zich geen ongebruikelijk verzoek, maar wel als het van iemand kwam die zo op zijn privacy gesteld was als Case Baxter. Ze aarzelde.

Meteen vernauwden zijn ogen zich tot spleetjes. ‘Is dat een probleem?’ 

‘Nee, maar omdat je zo op je privacy gesteld bent, moeten we dan wel de grenzen heel duidelijk afbakenen.’

‘Hoe bedoel je?’

Beelden van naar seks ruikende lakens en rondslingerende boxershorts of slips kwamen in haar op. Welk van de twee zou hij dragen? ‘Een gestructureerde huishouding kent veel aspecten, variërend van de keukenkruiden op alfabetische volgorde zetten tot het opruimen van de sokkenla.’ Begreep hij wat ze bedoelde?

Hij schokschouderde. ‘Daar komen we vast wel uit.’

‘Betekent dat ja?’ Hoopvol keek ze hem aan. Ze wilde deze opdracht, maar ze wilde ook graag meer tijd met hem doorbrengen. Nooit eerder had ze zaken en privé door elkaar gehaald, maar met deze man zou dat moeilijk worden. Dat betekende dat ze op haar hoede moest zijn. Het lag geheel aan haar, want hij had niets gezegd wat ook maar als de geringste dubbelzinnigheid kon worden opgevat. Toch was ze zich heel bewust van het feit dat zij een vrouw was en hij een aantrekkelijke man.

Hij knikte. ‘We proberen het een maand vrijblijvend uit, dat lijkt me een mooi voorstel. En mocht jij in de tussentijd een werkneemster vinden die het van je over wil nemen, dan begrijp ik dat ook.’

‘Je wilt mij niet?’

Lieve hemel, waar kwam die opmerking nou opeens vandaan?


Hoofdstuk 2

 

 

 

Zijn lichaam verstarde. Hoewel hij bijna zeker wist dat Mellie die vraag niet suggestief had bedoeld, sprongen er genoeg vonken over en weer om hem te laten reageren zoals een man nou eenmaal op een mooie vrouw reageert. 

Case had geen moment verwacht dat hij zich seksueel tot deze vrouw aangetrokken zou voelen. Om eerlijk te zijn maakte dat zijn bedenkingen tegen het inhuren van een schoonmaakster alleen maar groter. Zeker als die schoonmaakster eruitzag zoals Mellie. Hij had altijd al een zwak voor roodharige vrouwen gehad, zeker als dat rode haar gecombineerd werd met een roomkleurige huid en grote groene ogen. Ogen die in dit geval een tikkeltje achterdochtig stonden, alsof ze net iets te vaak in het leven teleurgesteld was.

Het was duidelijk dat ze gewend was lichamelijk werk te doen. Ze was slank, maar niet mager. Haar rode krullen die tot over haar schouders vielen, leken een combinatie van vuur en zon.

Hij moest haar wegsturen, en wel direct.

‘Maak ik je zenuwachtig, Mellie?’

Ze trok haar neus op, alsof ze een koelkast vol rotte eieren opendeed. ‘Een beetje, ja. Maar dat gaat wel over.’

‘Ik bedoelde net dat de proefperiode voor ons allebei geldt. Misschien vind je me zo’n sloddervos dat je hard wegholt en maar wat graag een ander in je plaats stuurt.’

Ze glimlachte. ‘Dat zal niet gebeuren. Ik heb veel ergere gevallen meegemaakt.’

Op dat moment wist hij zeker dat de aantrekkingskracht ook bij haar aanwezig was. Misschien was ze zich er niet eens van bewust, maar hij was er wel. Met zijn zesendertig jaar was Case ongetwijfeld veel ervarener dan deze jonge vrouw en voelde hij dat soort dingen beter aan.

‘Nou ja, je kunt later in ieder geval niet zeggen dat ik je niet gewaarschuwd heb.’ Hij keek op zijn horloge, ten teken dat het gesprek ten einde liep. ‘Helaas heb ik zo nog een afspraak. Zou je donderdagmorgen kunnen beginnen? Dan schrijf ik voor die tijd wat dingen op die ik graag gedaan wil hebben en dan kijken we verder. Ben je het daarmee eens?’

Lachend stond Mellie op. ‘Daar ben ik het volledig mee eens. Dank je wel, Case. Tot donderdag.’

 

Case keek vanachter de vitrage naar de auto waarin zijn nieuwe schoonmaakster wegreed. Hij wist dat het de hoogste tijd was iets aan zijn huis te doen, maar toch had hij het gevoel zojuist een grote vergissing te hebben begaan. Het feit dat hij haar zo aantrekkelijk vond, had hem ogenblikkelijk moeten doen besluiten dat dit geen goed idee was. In het verleden was hij op een andere werkneemster, de accountant, verliefd geworden en dat had hem een ongelukkig huwelijk en een zwaar geplunderde bankrekening opgeleverd. Andere lange relaties had hij nooit gehad.

Hij had niet veel ervaring met vrouwen. Zijn moeder was jong gestorven, zussen had hij niet, en de enige vrouwelijke familieleden die hij had, waren twee nichten die heel ver weg woonden en die hij misschien eens in de tien jaar zag. Hij kon vrouwen niet peilen. Ja, hij hield van hun gezelschap in bed, dat wel. Hij dacht ook dat mannen en vrouwen gewoon bevriend konden zijn, zonder de seks, en hij had een paar goede vriendinnen, maar dat was het wel.

Als het op relaties aan kwam, wist hij van niets. Als een van de rijkste ranchers van de streek had hij altijd veel vrouwen achter zich aan, maar hij had geleerd daarvoor op zijn hoede te zijn. Misschien dat hij ooit nog eens zou trouwen, maar dan moest hij er wel verdraaid zeker van zijn dat de vrouw in kwestie op zijn karakter viel en niet op zijn banksaldo.

Terwijl hij door de stad reed, op weg naar zijn afspraak, viel het hem op dat de stad weer leek op te bloeien na de natuurramp van vorig jaar. Veel winkels hadden nieuwe puien met frisse verf erop, de beplanting bestond hoofdzakelijk uit jong groen en de gebouwen die onherstelbaar beschadigd waren, waren inmiddels gesloopt en de grond was bouwrijp gemaakt.

De inwoners van het stadje hadden hard gewerkt en massaal de schouders eronder gezet, maar Case wist dat er nog veel onderliggende problemen waren. Veel verzekeringsmaatschappijen betaalden niet of veel te laat uit en er liepen nog diverse rechtszaken. De Texas Cattleman’s Club deed veel goed werk en hielp de slachtoffers die het financieel echt niet meer konden bolwerken. Ook gaven de leden veel praktische hulp bij de heropbouw. Case was vastbesloten dit goede werk onder zijn leiding voort te zetten. Belangrijk daarbij was dat de economie bleef draaien. Daarom steunde de leden zo veel mogelijk lokale bedrijven, waarvan Keep N Clean er eentje was.

Toen hij bij de Royal Diner parkeerde, zag hij de auto van Nathan Battle, de sheriff, al staan. Nathan zat bij zijn vrouw Amanda, de eigenares van het eetcafé, een kop koffie te drinken en kon het niet laten met haar te flirten.

Hij liep naar hen toe en begroette hen. ‘Nathan. Amanda. Fijn om jullie te zien.’ Hij schudde hen beide de hand en schoof toen tegenover de lange, geüniformeerde sheriff aan tafel.

Amanda lachte naar hem. ‘Gefeliciteerd met het voorzitterschap. Ik hoor net dat je gewonnen hebt.’

‘Dank je.’ Nathan en Amanda hadden op de middelbare school al iets met elkaar gehad, maar waren daarna uit elkaar gegaan. Later waren ze elkaar weer tegengekomen, opnieuw verliefd geworden en toen getrouwd. Case was bijna jaloers op de intimiteit tussen die twee. Ze kenden elkaar al zo lang dat ze precies wisten wat ze aan elkaar hadden.

Amanda kuste haar echtgenoot op de wang. ‘Dan laat ik jullie nu alleen. Ik moet even achter een zoekgeraakte bestelling meel aan bellen, dus Helen komt zo jullie bestelling opnemen.’

Nadat de twee mannen koffie met taart hadden besteld, leunde Case vermoeid achterover. Hij had hard gewerkt. Zijn vader had hem al jong geleerd dat je er met alleen bezit en een gezonde bankrekening niet kwam in het boerenbedrijf. Je moest het respect en de loyaliteit van je werknemers verdienen, want zonder hen was je nergens.

Nathan, de sheriff, was een lange man.
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